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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

 

Метою вступного випробування з є перевірка знань і відбір вступників 

для зарахування на навчання за ступенем доктора філософії за спеціальністю 

035 Філологія при прийомі на навчання на основі освітньо-кваліфікаційного 

рівня/ступеня спеціаліста/магістра до ДВНЗ “Прикарпатський національний 

університет імені Василя Стефаника” у 2019 році. 

Програма містить основні питання із української мови, загального 

мовознавства, української літератури, теорії літератури, порівняльного 

літературознавства, циклу германських мов, а також перелік наукової та 

навчальної літератури. 

Наведений перелік питань, які виносяться на вступне випробування 

дасть можливість вступникові систематизувати свої знання та допоможе 

зорієнтуватися, на які питання треба звернути увагу при підготовці до 

вступного випробування. 

Перелік рекомендованої літератури сприятиме пошуку і підборі джерел 

для підготовки до вступного випробування. 

 



ОСНОВНІ ПИТАННЯ З ДИСЦИПЛІН 
 

УКРАЇНСЬКА МОВА 

 

1. Діалекти української мови, характеристика їх фонетичних, граматичних та лексичних 

рис. 

2. Фонетика української мови як учення про її звукову систему, артикуляційні та 

акустичні характеристики звуків і закономірності їх сполучуваності. 

3. Фонологія як учення про систему фонем української літературної мови. Поняття 

фонеми. Конститутивна, ідентифікаційна, дистинктивна її функції. Інваріант та 

варіанти фонем – факультативні, позиційні, комбінаторні. 

4. Система голосних сучасної української мови в історичному висвітленні. 

5. Система приголосних сучасної української мови в історичному висвітленні. 

6. Склад як фонетичне явище. Основні закономірності складоподілу в українській мові. 

Типи складів. Фонетичне членування слова і складоподіл. 

7. Наголос в українській мові. Роль наголосу у розрізненні слів та їх форм. Головний і 

побічний наголоси в українській мові. Слова з рухомим і нерухомим наголосом. 

Проклітики і енклітики. Логічний та емфатичний наголоси. 

8. Спрощення в групах приголосних. Асиміляція і дисиміляція приголосних в сучасній 

та давньоукраїнській мовах, їх різновиди. 

9. Чергування, види чергувань. Чергування /о/ та /е/ з /і/, чергування /о/ та /е/ з нульовою 

фонемою. Історичні причини виникнення чергувань. 

10. Орфоепія. Вимова та правопис. Орфоепія та культура усного мовлення. Типи 

вимовних помилок. Суспільне значення орфоепічних норм. Причини відхилень від 

орфоепічних норм. Вимова голосних. 

11. Українська орфографія. Принципи української орфографії, їх роль і місце в 

правописній системі української мови. Короткі відомості з історії української 

орфографії. Нова редакція “Українського правопису”. 

12. Слово як основна лексична одиниця мови. Поняття лексеми. Слово і поняття. 

Відмінність слова від морфеми і словосполучення. Типи лексичних значень слів в 

українській мові. Слова однозначні і багатозначні. Пряме і переносне значення слів. 

Основні типи переносних значень слів. Терміни. 

13. Фразеологія української літературної мови. Типи фразеологізмів. 

14. Українська лексикографія як теорія і практика укладання словників української мови. 

Типи словників. Характеристика найважливіших з них. Історія української 

лексикографії. 

15. Морфеміка як розділ мовознавства, що вивчає морфемну будову слова. Типи морфем 

української мови. Історичні зміни в морфемній будові слів. 

16. Словотвір. Синхронія і діахронія у словотворі. Поняття словотвірної похідності. 

Перспективний і ретроспективний підходи до словотвору. Співвідношення понять 

похідності і подільності слів. Способи словотвору. 

17. Словотвірний і морфемний аналізи, завдання кожного з них. Проблеми словотвірного 

синтезу. 

18. Поняття про морфологію. Морфологічні особливості українського словотворення. 

19. Частини мови, принципи виділення їх на основі категоріального лексичного значення, 

морфологічних ознак, типової синтаксичної функції і особливостей словотворення. 

Повнозначні і неповнозначні частини мови. 



20. Речення як основна одиниця мови і мовлення. Речення і судження. Члени речення і 

судження. Основні ознаки речення.  

21. Словосполучення та їх типи (синтаксичні, лексичні, фразеологічні). Види 

словосполучень за морфологічними ознаками утворюючих їх членів. Типи підрядного 

зв’язку у структурі простого речення (узгодження, керування, прилягання). 

22. Підмет як головний член двоскладного речення. Структурні типи підметів та способи 

їх вираження. 

23. Присудок як головний член двоскладного речення. Простий дієслівний присудок: 

ускладнені форми простого присудка. 

24. Додаток як синтаксичне вираження об’єкта. Прямий і непрямий додаток. 

25. Означення як синтаксичне вираження атрибута. Узгоджені означення, способи їх 

вираження. 

26. Прикладка як особлива форма означення. Типи прикладок за значенням і формою. 

27. Обставини як синтаксичне вираження різних ознак і відношень дії або стану. Типи 

обставин за значенням. 

28. Поняття про односкладні речення. Означено-особові, неозначено-особові, 

узагальнено-особові односкладні речення. Номінативні речення. 

29. Неповні речення, їх структурні різновиди та стилістичні функції. Особливості 

пунктуації в неповних реченнях на місці неназваного члена. Еліптичні речення. 

30. Однорідні члени речення. Сполучники при однорідних членах, узагальнюючі слова. 

31. Поняття про відокремлення означень та обставин, умови їх відокремлення. 

Відокремлення прикладок. 

32. Складне речення. Визначальні структурно-синтаксичні ознаки складного речення. 

Засоби зв’язку частин складного речення. 

33. Складносурядні речення. Змістові відношення між частинами складносурядних 

речень. 

34. Складнопідрядне речення. Головна і підрядна частина як структурно-смислова 

єдність. Способи зв’язку частин складнопідрядного речення. Принципи класифікації 

складнопідрядних речень. 

35. Складне речення із сполучниковим і безсполучниковим зв’язком. 

36. Спілкування як діяльність. Типи спілкування. Моделі комунікації. 

 

 

ЗАГАЛЬНЕ МОВОЗНАВСТВО 

 

1. Методи дослідження мови. 

2. Мова як суспільне явище та її функції. 

3. Мова і мислення. мова — універсальна знакова систем. Мова і мовлення;. 

4. Порівняльно-історичне і типологічне мовознавство. Порівняльно-історичний метод 

вивчення мов. 

5. Теорія спорідненості мов. Критерії виділення споріднених мов. Генеалогічна 

класифікація мов. 

6. Індоєвропейська мовна сім’я, її групи та підгрупи. 

7. Лінгвістична типологія як розділ мовознавства та її поняття. 

8. Морфологічна класифікація мов світу: флективні, аглютинативні, кореневі, 

полісинтетичні. 

9. Співвідношення порівняльно-історичного та типологічного мовознавства. 



10. Основні типи класифікацій мов світу: генеалогічна, типологічна, ареальна, 

соціолінгвістична. 

11. Соціолінгвістика: мовні ситуації, мовні контакти. 

12. Психолінгвістика. Комунікативна лінгвістика. 

13. Лінгвосеміотика: знак і знакова система. Комп’ютерна (прикладна) лінгвітика. 

14. Лінгвокультурологія. Когнітивна лінгвістика. 

15. Мовознавство в давній Індії. Граматика Пáніні. 

16. Греко-римське мовознавство. 

17. Мовознавство в середньовічній Європі. 

18. Мовознавство в епоху Відродження. 

19. Логічна (універсальна) граматика Пор-Рояля. 

20. Виникнення порівняльно-історичного мовознавства (Франц Бопп, Расмус Раск, 

Олександр Востоков, Якоб Грімм). 

21. Основні положення мовної концепції Вільгельма фон Гумбольдта. 

22. Натуралістична концепція Августа Шлейхера. 

23. Теорія мови і мовлення в лінгвістичнй концепції Ф. Де Соссюра. Вчення про 

лінгвістичний знак Ф. Де Соссюра. Вчення про синхронію та діахронію Ф. Де 

Соссюра. Значення лінгвістичної концепції Ф. Де Соссюра для мовознавства ХХ ст. 

24. Празька лінгвістична школа та її лінгвістичні концепції. Московська лінгвістична 

школа (Ф. Фортунатов). Казанська лінгвістична школа (Лінгвістичні концепції І. 

Бодуена де Куртене). 

25. Глосематика (данський структуралізм) та його сутність. 

26. Дескриптивна лінгвістика: її принципи і методи. 

27. Трансформаційно-генеративна граматика (Ноам Хомський). 

28. Етнолінгвістика, її предмет і проблематика. 

29. Соціолінгвістика. Мова і етнос. 

30. Психолінгвістика та нейролінгвістика. 

31. Лінгвокультурологія та її проблематика. 

32. Філософські основи лінгвістичної концепції О. Потебні. 

33. Українське мовознавство кінця ХХ ст. (А. Булаховський, О. Мельничук, 

В. Русанівський). 

34. Розвиток мовознавства в Прикарпатському університеті (Школа українського 

словотвору Івана Ковалика, етнолінгвістичні дослідження В. Кононенка). 

 

 

УКРАЇНСЬКА ЛІТЕРАТУРА 

 

1. Фольклорно-міфологічна основа «Слова про Ігорів похід». Проблематика авторства 

поеми. 

2. Джерела української полемічної літератури. Основні полемічні твори та їх автори. 

Творчість Івана Вишенського. 

3. Філософські основи літературно-художньої творчості Григорія Сковороди. Барокові 

ознаки «Саду божественних пісень» Григорія Сковороди. 

4. Творчість Івана Котляревського – епоха в історії української літератури. 

5. Творчість українських поетів-романтиків та їх внесок у розвиток української 

літератури першої половини ХІХ століття. 

6. Основні тенденції розвитку романтизму на західноукраїнських землях. Альманах 



«Русалка Дністрова»: історія видання, зміст та культурне значення книги. 

7. Жанр балади у фольклорі і художній творчості письменників ХІХ – поч. ХХ ст. 

8. Художній світ Тараса Шевченка. 

9. Жанрова своєрідність українського роману ХІХ ст. 

10. Досягнення соціально-психологічного жанру в романістиці ХІХ ст. («Хіба ревуть 

воли, як ясла повні») Панаса Мирного. 

11. Театр корифеїв і розвиток української драматургії кінця ХІХ – початку ХХ століття. 

12. Концептуальний характер праці Івана Франка «Із секретів поетичної творчості». 

13. Український психологічний роман («Перехресні стежки», «Лель і Полель» Івана 

Франка). 

14. Драматургія Володимира Винниченка: особливості поетики. Художнє новаторство 

малої прози Володимира Винниченка. 

15. Модернізм у творчості Лесі Українки. Особливості драматичної творчості Лесі 

Українки. 

16. Художня своєрідність прози Ольги Кобилянської. 

17. Художні особливості прози Василя Стефаника, Марка Черемшини і Леся Мартовича.  

18. Українська драматургія другої половини ХІХ ст.: розвиток традицій народної драми і 

світової класики. 

19. Українська поезія кінця ХІХ – початку ХХ століття: тенденції, персоналії. 

20. Українська література поч. ХХ ст. на шляхах модернізму. 

21. Поезія 20-х рр. ХХ ст.: від творчих пошуків до абсурду (мотиви, образи, стилі). 

22. Новаторство української прози кінця XIX – початку XX століття. 

23. Українська інтелектуально-психологічна проза початку ХХ століття. 

24. Футуризм як літературна течія авангардизму (творчість Михайла Семенка та Гео 

Шкорупія). 

25. Розвиток українського літературознавства в еміграції: від МУРу до Нью-Йоркської 

групи. 

26. Творчість «п’ятірного грона» поетів-неокласиків. 

27. Українська література ХХ століття: здобутки і перспективи. 

28. Українська література «розстріляного відродження». 

29. Новаторство української прози кінця XIX – початку XX століття. 

30. Сучасна українська проза (В. Шкляр, М. Матіос, О. Забужко, Ю. Андрухович, 

С. Жадан, Г. Пагутяк). 

31. Сучасна українська драматургія: конфлікт, характери. 

32. Сучасна українська література Прикарпаття. 

33. Сучасна українська поезія: здобутки і перспективи. 

34. Нові тенденції в літературознавчих дослідженнях останніх років. 

35. Нові тенденції в розвитку сучасного українського літературного процесу. 

 

 

ТЕОРІЯ ЛІТЕРАТУРИ 

 

1. Автор і його присутність у тексті. Концепція смерті автора. 

2. Художня вигадка. Художній образ. Образ і знак. 

3. Література і культура. Література і міфологія. 

4. Автор і читач. Історико-функціональне вивчення літератури. 

5. Неавторське слово. Література в літературі. 



6. Основні принципи аналізу художнього твору. Інтерпретація та контекстуальне 

вивчення словесності.  

7. Закономірності розвитку літературного процесу. Поняття стадіальності, динаміки / 

стабільності, літературних спільнот, запозичень, зустрічних течій, зв’язків і под. 

8. Естетико-літературознавчі теорії класицизму та просвітництва. 

9. Естетичні принципи бароко. Бароко в українській літературі. 

10. Німецька ідеалістична естетика і її зв’язок з літературними теоріями. 

11. Реалізм та натуралізм: теорія і художня практика. Роль позитивізму в їх становленні. 

12. Стильові течії модернізму. 

13. Феномен постмодернізму. 

14. Вплив інтуїтивізму на літературу ХХ століття. 

15. Феноменологія і рецептивна естетика.  

16. Структуралізм і семіотика в літературознавстві. 

17. Літературознавча герменевтика (ключові концепти). 

18. Вплив екзистенціалізму на розвиток словесності та літературознавства. 

19. Поняття про наратологію і деконструктивізм. 

20. Розробка проблем рецептивної естетики в сучасному українському літературознавстві. 

21. Розробка проблем асоціативності та психоаналітики в сучасному українському 

літературознавстві. 

22. Поетика, її предмет, завдання і структура. Історична поетика. 

23. Метрика як розділ віршознавства. Основні системи версифікації. 

24. Фоніка і строфіка як розділи віршознавства. 

25. Поетика й архітектоніка художнього твору. 

26. Сюжет і композиція. Хронотоп. 

27. Поняття про текст. Текст у постмодерністських концепціях. 

28. Поділ літератури на роди. Їх походження і трансформація. 

29. Поняття про жанр, жанрові структури, канони і трансформації. 

30. Поняття про літературний стиль, стильові чинники і «носії» стилю. 

31. Художній метод та індивідуальний стиль у літературі. 

32. Теоретичні проблеми літературної критики. Український досвід. 

33. Методологія літературознавства як актуальна проблема. 

 

 

ПОРІВНЯЛЬНЕ ЛІТЕРАТУРОЗНАВСТВО 

 

1. Порівняльне літературознавство в системі науки про літературу. 

2. Предмет порівняльного літературознавства. 

3. Взаємини порівняльного літературознавства з суміжними дисциплінами. 

4. Передісторія літературної компаративістики. 

5. Міфологічна школа в літературознавстві. 

6. Теорія наслідування. 

7. Антропологічна теорія. 

8. Культурно-історична школа в літературознавстві. 

9. Розвиток порівняльних студій в Україні. 

10. Генетичний(генеалогічний) метод в аналізі літератури. 

11. Контактологічний метод в аналізі літератури. 

12. Вплив як форма внутрішніх контактів. 



13. Рецепція-комунікація-традиція як форма оприявнення внутрішніх контактів 

14. Принципи дослідження міжлітературних зв’язків. 

15. Переклад як форма міжлітературних взаємин і його різновиди.  

16. Критерії точності перекладу  

17. Порівняльно-типологічний (зіставний) підхід: історичні етапи зіставної методики. 

18. Відношення між генеалогією і типологією. 

19. Структуральні засади типології. 

20. Порівняльна поетика. 

21. Синхроністична типологія Д. Дюришина. 

22. Діахронічні аспекти типології. 

23. Колізії теоретичної та історичної типології. 

24. Проблеми тематичної історіографії і класифікації, особливсті тематологічного 

зіставлення. 

25. Архетипна / міфологічна критика. 

26. Між типологією і феноменологією (духовно-історична школа, «історія ідей», 

Женевська школа). 

27. Традиційні сюжети і образи (чернівецька школа А. Волкова). 

28. Термінологічні проблеми тематології. 

29. Наратологічні аспекти тематології. 

30. Історична трансформація жанрів і процеси жанрової диференціації у літературній 

еволюції. 

31. Порівняльні аспекти національних жанрових систем. 

32. Типологія стильового напряму, циклічні та лінійні концепції стильової еволюції. 

33. Проблеми порівняльної типології стилів. 

34. Явище інтертекстуальності, типи міжтекстової взаємодії, форми інтертекстуальності. 

35. Історичні форми міжтекстовості: від давнини до постмодернізму. 

36. Компаративістика і міждисциплінарні студії. 

37. Явище інтермедіальності. 

38. Порівняльне літературознавство і постколоніальні студії. 

39. Імагологія як мультидисциплінарна спеціалізація літературної компаративістики. 

40. Літературні взаємини Київської Русі й Західної Європи. 

41. Відродження і українська література. 

42. Українське і європейське бароко. 

43. Україна і європейський романтизм. 

44. Тарас Шевченко в європейському контексті (зокрема, в контексті романтизму і 

націоналізму). 

45. Тарас Шевченко і слов’янські літератури. 

46. Іван Франко і слов’янські літератури. 

47. Іван Франко і європейські літератури. 

48. Іван Франко й індійська література. 

49. Творчість Лесі Українки в системі розвитку світової літератури. 

50. Українська література серед інших літератур світу. 

51. Література в системі мистецтв як галузь компаративістики. 

52. Культурно-історичні спільноти й міжнаціональний літературний контекст (на 

матеріалі літератур Середньовіччя). 

53. Домінанти систем національних культур і міжнаціональні літературні зносини (на 

матеріалі реалістичної літератури ХІХ ст.). 



54. Мазепа в європейській літературі XVIII‒XIX: історія та міф. 

55. Натуралізм в українській літературі. 

56. Українські неокласики і класицизм. 

57. Адам Міцкевич і літературний процес в Україні. 

58. Василь Стефаник і новаторські пошуки західноєвропейських письменників. 

59. Українсько-польське літературне пограниччя. 

60. Українсько-чеські літературні взаємини другої пол. ХІХ‒ початку ХХ ст. 

 

 

ГЕРМАНСЬКІ МОВИ 

 

1. Фонетика як наука. Фонетика і фонологія. Сегментна фонетика і супрасегментна 

фонетика. Аспекти звукових явищ.  

2. Принципи класифікації голосних і приголосних в англійській мові. Артикуляційний 

аналіз англійських голосних/приголосних. Дифтонги. Сонанти.  

3. Основні тенденції розвитку граматичної будови англійської мови. Становлення 

дієслова в історії англійської мови. Особливості дієслівної словозміни в історії мови 

(сильні, слабкі та ін. класи дієслів). Категорія виду та система часів. 

4. Основні тенденції розвитку словникового складу англійської мови. Шляхи 

поповнення словникового складу. 

5. Проблема класифікації та принципи виділення частин мови в англійській мові. 

Морфологічна структура слова в англійській мові. Поняття морфеми, аломорфа, 

словоформи, категоріальної форми. 

6. Парадигма іменника в англійській мові. Класи іменників. Проблема категорії роду. 

Категорія числа. Категорія відмінка. Категорія означеності та неозначеності та 

проблема артиклів. 

7. Граматичне значення прикметника в англійській мові. Семантико-граматичні 

підкласи прикметників. Синтаксичні функції прикметника. 

8. Класи дієслів та підстави їх виділення. Особові та безособові форми дієслова. 

Парадигма дієслова в англійській мові. Граматичні категорії дієслова. Проблема 

категорії аспекту. Категорія стану; специфіка форм пасивного стану. Категорія 

часової віднесеності та трактування перфектних та неперфектних форм. Категорія 

часу дієслова. Категорія способу. Кількість та критерії виділення форм способу в 

англійській мові. Спосіб та модальність; система модальних дієслів в англійській 

мові. Категорія особи та числа.  

9. Інфінітив в англійській мові (граматичні категорії, синтаксичні функції). Граматичні 

категорії та синтаксичні функції герундія. Дієприкметник теперішнього часу. 

Дієприкметник минулого часу. 

10. Стилістична диференціація словникового складу сучасної англійської мови. 

Стилістичні функції слів високого стилістичного тону (поетизми, архаїзми, книжкові 

слова, форенізми/запозичення та варваризми). Стилістичні функції слів зниженого 

стилістичного тону (розмовні слова, сленг, вульгаризми та просторіччя). Стилістичні 

функції слів, які не мають лексико-стилістичної парадигми. Стилістична класифікація 

та стилістичне використання фразеології. 

11. Принцип кооперації і максими Г.П. Ґрайса. Стандартна імплікатура. Імплікатура, 

спричинена порушенням максим принципу кооперації. Загальна (generalized), 

контекстна (particularized), конвенціональна  (conventional) імплікатура.  



12. Семантична пресупозиція. Критерій заперечення (presupposition and entailment). 

Фактори, що спричиняють появу пресупозиції (presupposition triggers). Фактори, що 

спричиняють зникнення пресупозиції (defeasibility). Прагматична пресу позиція. 

13. Поняття конверсаційного аналізу. Основні принципи ведення розмови. Принцип 

чергування мовців. Суміжні пари висловлень. Принцип преференцій. 

14. Інференційна модель комунікації. Остенсивні стимули. Когнітивний принцип 

релевантності. Комунікативний принцип релевантності. 

15. Поняття дискурсу в сучасній лінгвістиці.  

16. Розмежування понять «дискурс» та «текст». 

17. Структурно-формальна типологія дискурсу. 

18. Структурно-змістова типологія дискурсу. 

19. Макроструктура дискурсу. 

20. Мікроструктура дискурсу. 

21. Типологія моделей комунікації (модель Шенона-Вівера, модель Р. Якобсона, модель 

Д. Хаймса, прагмалінгвістична модель І. Сусова). 

22. Конститутивні принципи текстової комунікації.  

23. Регулятивні принципи текстової комунікації. 

24. Когерентність, когезія. Засоби когезії. 

25. Дихотомія «мова – комунікація». 

26. Етнографія комунікації (за Д. Хаймсом). Мовленнєва спільнота. Мовленнєва ситуація. 

Мовленнєва подія. Мовленнєвий акт. Стиль мовлення. Спосіб мовлення.  

27. Компоненти мовлення (SPEAKING model). 

28. Комунікативна компетенція: граматична, соціолінгвістична, дискурсивна, стратегічна 

компетенція. Прагматична компетенція. 

29. Теорія лінгвістичної ввічливості. 

30. Лінгвістичний сексизм.  

31. Основні теорії гендерної лінгвістики. 

32. Жіночі і чоловічі стилі мовлення.  

33. Семасіологія і ономасіологія. 



 

ПЕРЕЛІК РЕКОМЕНДОВАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ 

 

УКРАЇНСЬКА МОВА 

 

1. Сучасна українська літературна мова: Вступ. Фонетика. – К., 1969. 

2. Сучасна українська літературна мова: Морфологія. – К., 1969. 

3. Сучасна українська літературна мова: Синтаксис. – К., 1972. 

4. Сучасна українська літературна мова: Лексика і фразеологія. – К., 1973. 

5. Сучасна українська літературна мова: Стилістика. – К., 1973. 

6. Історія української мови: Фонетика. – К., 1979. 

7. Історія української мови: Морфологія. – К., 1978. 

8. Історія української мови: Синтаксис. – К.. 1983. 

9. Історія української мови: Лексика і фразеологія. – К., 1983.  

10. Курс історії української літературної мови. – К., 1958. – Т.1; 1962. – Т.2.  

11. Атлас української мови: В 3 т. – К.,1984 – Т.1; 1988. –Т.2. 

12. Авксентьєв Л.Г. Сучасна українська мова: Фразеологія. – X., 1988. 

13. Арполенко Г.П., Городенська К.Г., Щербатюк Г.Х. Числівник української мови. – К., 

1980. 

14. Багмут А.Й. Інтонаційна будова простого розповідного речення в слов’янських мовах. – 

К., 1970. 

15. Бацевич Ф. С. Основи комунікативної лінгвістики: Підручник. – К., 2004. 

16. Бевзенко С.П. Історія українського мовознавства. – К., 1991. 

17. Бевзенко С.П. Українська діалектологія. – К., 1980. 

18. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Самійленко С.П., Тараненко І.Й. 

Історична граматика української мови / Вид. 2-ге. – К., 1962. 

19. Безпояско О.К., Городенська К.Г. Морфеміка української мови. – К., 1987. 

20. Безпояско О.К., Городенська К.Г., Русанівський В.М. Граматика української мови. 

Морфологія. – К., 1993. 

21. Брахнов В.М. Явища асиміляції в консонантизмі української мови. – К., 1970. 

22. Бровченко Т.О. Словесний наголос в сучасній українській мові. (Експериментальне 

дослідження). – К.,1969. 

23. Булахов М.Г. Восточнословянские языковеды. – Минск, 1976. – Т.1; 1977. – Т. 2; 1978. – 

Т.З. 

24. Булаховський Л.А. Питання походження української мови. – К., 1956. 

25. Булаховський Л.А. Вибрані праці: В 5-ти томах. 

26. Борковский В.И. Синтаксис древнерусских грамот. Простое предложение. – Львов, 1949. 

27. Борковський В.И. Синтаксис древнерусских грамот. Сложное предложение. – М., 1958. 

28. Ващенко В.С. Мова Тараса Шевченка. – Харків, 1963. 

29. Веселовська З.М. Наголос у східнослов’янських мовах початкової доби формування 

російської, української та білоруської націй (кінець ХІV – поч. ХVІІІ століть). – Харків, 

1970. 

30. Винницький В.М. Наголос у сучасній українській мові. – К., 1984. 

31. Виноградов В.В. Русский язык. – М., 1977. 

32. Вихованець І.Р. Система відмінків української мови. – К., 1987. 

33. Вихованець І.Р. Частини мови в семантико-граматичному аспекті. – К., 1988. 

34. Вихованець І.Р. Нариси в функціонального синтаксису української мови. – К., 1993. 

35. Вихованець І.Р. Граматика української мови. Синтаксис. – К., 1993. 

36. Вихованець І.Р. Городенська К.Г. Теоретична морфологія української мови: 

Академ. граматика української мови / За ред. І.Р. Вихованця. – К.: Універ. вид-во 

"Пульсари", 2004. 

37. Вихованець І.Р., Городенська К.Г., Русанівський В.М. Семантико-синтаксична структура 

речення. – К., 1983. 



38. Вступ до порівняльно-історичного вивчення слов’янських мов. – К., 1966. 

39. Гнатюк Г.М. Дієприкметник у сучасній українській літературній мові. – К., 1982. 

40. Голянич М. І. Внутрішня форма слова і художній текст. – Коломия: Вік, 1997. 

41. Горбач О. Вибрані праці. – Мюнхен, 1991 – 1998. – Т. 1-8. 
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